RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 41-MR FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
410" RAMP MOUNTED 1/16" 41-MR FRONT SIGHT BRASS GOLD

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. RAMP MOUNTED FRONT SIGHT: "MR” features a
straight-sided base for guns having a ramp base on the barrel. All “MR” sights
have a .340" (8.6mm) wide base.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .410" RAMP MOUNTED 1/16" 41-MR FRONT SIGHT BRASS GOLD
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579504121

Mfr. No.: 504121

Color: Gold

Height: .410

Make: Universal Rifles
Material: Brass

Style: Ramp Mounted

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 871373002171

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fiir RIFLE RAMP MOUNTED
1/16" 41MR FRONT SIGHT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 41MR FRONT SIGHT von Marble Arms
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsverfahren und
Nutzungstipps, um eine sichere und effektive Verwendung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses
Handbuch sorgféltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubeh6r um.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Visiereinheit installierst oder einstellst.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das Visiersystem auf Abnutzung und Beschadigungen.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den entsprechenden Behdérden.

Informiere dich Uber ProduktRickrufe und Sicherheitsupdates tiber die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Potenzielle Gefahren:

® Unsachgemale Installation kann zu einer Fehljustierung fiihren, die die Genauigkeit beeintrachtigt.
® Die Verwendung des Visiers an inkompatiblen Feuerwaffen kann zu Fehlfunktionen fiihren.

® Vermeidung von Gefahren:

® Befolge die Installationsanweisungen sorgféltig.

* Modifiziere das Visiersystem oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht
empfohlen wird.

® Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Erwachsene bestimmt und sollte nicht von Kindern ohne
Aufsicht eines Erwachsenen verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne das bestehende Visiersystem, falls zutreffend.

Richte die gerade Basis des MRVisiers mit der Rampenbasis am Lauf aus.

Sichere das Visiersystem gemaR den Spezifikationen der Feuerwaffe.

Uberpriife, ob das Visier vor der Verwendung richtig ausgerichtet ist.

2. Nutzung:

® Verwende das Visiersystem zusammen mit einem kompatiblen Hintervisier fir optimale Genauigkeit.

* Uberpriife regelméRig die Ausrichtung des Visiers wahrend der Nutzung.

® Wenn du eine Fehljustierung oder Beschadigung bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und tUberprife
das Visier.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Visiersystem gemaf den drtlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill. Bringe es stattdessen zu einer vorgesehenen Recyclingstelle oder
einem Standort fur gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 41MR FRONT SIGHT konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder den Kundenservice fir Unterstiitzung.



Safety Instruction Guide for RIFLE RAMP MOUNTED
1/16" 41MR FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 41MR FRONT SIGHT by Marble Arms. This guide
provides essential safety instructions, installation procedures, and usage tips to ensure safe and effective operation
of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and accessories with care.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the front sight.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the front sight regularly for wear and damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® |mproper installation may lead to misalignment, affecting accuracy.
® Using the front sight on incompatible firearms may cause malfunction.
®* Avoiding Hazards:
® Follow the installation instructions carefully.
® Do not modify the front sight or firearm in ways not recommended by the manufacturer.
® Always wear appropriate eye protection when using firearms.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is intended for use by adults and should not be used by children without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing front sight, if applicable.

Align the straightsided base of the MR front sight with the ramp base on the barrel.
Secure the front sight in place according to the firearm's specifications.
Doublecheck that the sight is properly aligned before use.

2. Usage:
® Use the front sight in conjunction with a compatible rear sight for optimal accuracy.

® Regularly check the alignment of the front sight during use.
® |f you notice any misalignment or damage, cease use immediately and inspect the sight.

Disposal Instructions
® Dispose of the front sight according to local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility or
hazardous waste location.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 41MR FRONT SIGHT, please consult
the manufacturer’s website or customer service for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRILLA
DELANTERA MONTAJE EN RAMPA 1/16" 41MR

Introduccion

Gracias por elegir la MIRILLA DELANTERA MONTAJE EN RAMPA 1/16" 41MR de Marble Arms. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales, procedimientos de instalacién y consejos de uso para garantizar
un funcionamiento seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la mirilla delantera.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona la mirilla delantera regularmente en busca de desgaste y dafios.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® |ainstalacién incorrecta puede llevar a desalineacion, afectando la precision.
® Usar la mirilla delantera en armas incompatibles puede causar mal funcionamiento.

® Evitar Peligros:
® Sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente.
®* No modifiques la mirilla delantera o el arma de maneras no recomendadas por el fabricante.
® Siempre usa proteccién ocular adecuada al usar armas de fuego.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto esta destinado para uso de adultos y no debe ser utilizado por nifios sin supervisién de
un adulto.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién:

Aseglrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

Retira la mirilla delantera existente, si es aplicable.

Alinea la base de lados rectos de la mirilla delantera MR con la base de la rampa en el cafién.
Asegura la mirilla delantera en su lugar de acuerdo con las especificaciones del arma.
Verifica que la mirilla esté correctamente alineada antes de usarla.

2. Uso:

Usa la mirilla delantera en conjunto con una mirilla trasera compatible para una precision 6ptima.
Revisa regularmente la alineacion de la mirilla delantera durante el uso.
® Sinotas alguna desalineacion o dafio, cesa el uso inmediatamente e inspecciona la mirilla.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha la mirilla delantera de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalacion de reciclaje designada
0 a un lugar de desechos peligrosos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la MIRILLA DELANTERA MONTAJE EN RAMPA 1/16" 41MR, consulta el
sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.



Guide de Sécurité pour le RIFLE RAMP MOUNTED
1/16" 41MR FRONT SIGHT

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 41MR FRONT SIGHT de Marble Arms. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles, des procédures d'installation et des conseils d'utilisation pour garantir un
fonctionnement sar et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le guidon.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le guidon pour détecter l'usure et les dommages.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer un désalignement, affectant la précision.
® Utiliser le guidon sur des armes incompatibles peut provoquer des dysfonctionnements.

® Eviter les Risques :

® Suivez attentivement les instructions d'installation.
®* Ne modifiez pas le guidon ou I'arme de maniére non recommandée par le fabricant.
® Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit est destiné a un usage par des adultes et ne doit pas étre utilisé par des enfants sans
supervision d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.
Retirez le guidon existant, le cas échéant.

Alignez la base a cétés droits du guidon MR avec la base rampée sur le canon.
Fixez le guidon en place selon les spécifications de I'arme.

Vérifiez que le guidon est correctement aligné avant utilisation.

2. Utilisation :

Utilisez le guidon en conjonction avec un guidon arriere compatible pour une précision optimale.
® Vérifiez régulierement I'alignement du guidon pendant I'utilisation.
® Sivous remarquez un désalignement ou des dommages, cessez immédiatement I'utilisation et
inspectez le guidon.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez le guidon conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Au lieu de cela, apportezle a un centre de recyclage
désigné ou a un emplacement de déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 41MR FRONT SIGHT, veuillez
consulter le site web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE RAMP
MOUNTED 1/16" 41MR FRONT SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 41MR FRONT SIGHT di Marble Arms. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali, procedure di installazione e suggerimenti per I'uso per garantire un
funzionamento sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori con cura.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino anteriore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il mirino anteriore per usura e danni.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autoritd competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza attraverso la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

* Un'installazione impropria puo portare a disallineamenti, influenzando l'accuratezza.
® Utilizzare il mirino anteriore su armi incompatibili pud causare malfunzionamenti.

® Evitare i Pericoli:
® Seguire attentamente le istruzioni di installazione.

® Non modificare il mirino anteriore o I'arma in modi non raccomandati dal produttore.
® |ndossare sempre protezioni per gli occhi appropriate durante I'uso delle armi da fuoco.

® Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto €& destinato all'uso da parte di adulti e non deve essere utilizzato da bambini senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovere il mirino anteriore esistente, se applicabile.

Allineare la base a lato dritto del mirino anteriore MR con la base a rampa sulla canna.
Fissare il mirino anteriore in posizione secondo le specifiche dell'arma.

Controllare nuovamente che il mirino sia correttamente allineato prima dell'uso.

2. Uso:

® Utilizzare il mirino anteriore in combinazione con un mirino posteriore compatibile per un'accuratezza
ottimale.

® Controllare regolarmente Il'allineamento del mirino anteriore durante 'uso.
Se si nota un disallineamento o danni, cessare immediatamente I'uso e ispezionare il mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il mirino anteriore secondo le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portarlo a un impianto di riciclaggio designato o a una
localita di rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 41MR FRONT SIGHT, si
prega di consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIFLE RAMP
MOUNTED 1/16" 41MR FRONT SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 41MR FRONT SIGHT od Marble Arms. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, procedury instalacji oraz wskazoéwki dotyczgce uzytkowania,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg
przed uzyciem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami ostroznie.

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg celownika.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikw.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem zuzycia i uszkodzen.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniu produktu i aktualizacjami bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

® Potencjalne Zagrozenia:

* Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do niewtasciwego ustawienia, co wptynie na celnosé.
® Uzywanie celownika na niekompatybilnych broniach moze spowodowaé awarie.

®* Unikanie Zagrozen:
® Dokladnie przestrzegaj instrukcji instalaciji.

® Nie modyfikuj celownika ani broni w sposob, ktory nie jest zalecany przez producenta.
® Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni palnej.

® (Ostrzezenia Wiekowe:

® Produkt przeznaczony jest do uzytku przez dorostych i nie powinien by¢ uzywany przez dzieci bez
nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usun istniejacy celownik, jesli dotyczy.

Wyrownaj prostokatng podstawe celownika MR z podstawg rampy na lufie.
Zabezpiecz celownik zgodnie ze specyfikacjami broni.

Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo ustawiony przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj celownika w potgczeniu z kompatybilnym celownikiem tylnym dla optymalnej celnosci.

® Regularnie sprawdzaj wyréwnanie celownika podczas uzytkowania.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niewtasciwe ustawienie lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestan
uzywania i sprawdz celownik.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego, oddaj go do wyznaczonego punktu recyklingu
lub miejsca zbidrki odpadow niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 41MR FRONT
SIGHT, prosimy o konsultacje z witryng producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.



Turvallisuusohjeet RIFLE RAMP MOUNTED 1/16"
41MR FRONT SIGHT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 41MR FRONT SIGHT tuotteen Marble Armsilta. Tama opas
sisadltdéd olennaiset turvallisuusohjeet, asennusmenettelyt ja kayttdvinkit, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tdmé opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita ja tarvikkeita varovasti.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen etutédhtdimen asentamista tai sdatamista.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista etutéahtdin sdanndéllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

* Mahdolliset vaarat:

® Virheellinen asennus voi johtaa vaaraan kohdistukseen, mikéa vaikuttaa tarkkuuteen.
® Etutdhtdimen kayttdminen yhteensopimattomissa aseissa voi aiheuttaa toimintahairidita.

® Vaarojen vilttaminen:
® Noudata asennusohijeita tarkasti.
* Ala muokkaa etutahtainta tai asetta valmistajan suosittelemalla tavalla.
® Kayta aina asianmukaista silmésuojaa aseita kayttaessasi.

® |kadrajoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu aikuisille, eiké sita tule kayttaa lasten ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva etutahtain, jos sellainen on.

Kohdista suora pohja MRetutahtdimesta rampin pohjan kanssa piipussa.
Varmista etutdhtain paikalleen aseen teknisten tietojen mukaisesti.
Tarkista, etta tédhtadin on oikein kohdistettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kayta etutdhtdintd yhteensopivan takatahtdimen kanssa optimaalisen tarkkuuden saavuttamiseksi.

® Tarkista etutahtaimen kohdistus saanndllisesti kayton aikana.
® Jos huomaat vaaraa kohdistusta tai vaurioita, lopeta kaytt6 valittdmasti ja tarkista tahtain.

Havitysohjeet

® Havita etutdhtain paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Vie se sen sijaan nimettyyn kierratyslaitokseen tai vaarallisten
jatteiden kerayspaikkaan.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 41MR FRONT SIGHT tuotteesta, voit
tarkistaa valmistajan verkkosivuston tai asiakaspalvelun saadaksesi lisatietoja.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE RAMP
MOUNTED 1/16" 41MR FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 41MR FRONT SIGHT fradn Marble Arms. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner, installationsprocedurer och anvandartips for att skerstélla saker och effektiv
anvéndning av din produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och tillbehdr med forsiktighet.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar framsiktet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera framsiktet regelbundet for slitage och skador.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Potentiella faror:

* Felaktig installation kan leda till feljustering, vilket paverkar noggrannheten.
® Anvandning av framsiktet pa inkompatibla skjutvapen kan orsaka funktionsfel.

® Undvika faror:

® F¢lj installationsanvisningarna noggrant.
* Modifiera inte framsiktet eller skjutvapnet pa satt som inte rekommenderas av tillverkaren.
® Bar alltid [amplig 6gonskydd nar du anvander skjutvapen.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt &r avsedd for anvandning av vuxna och bdr inte anvandas av barn utan vuxen
overvakning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att skjutvapnet &r oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort det befintliga framsiktet, om tillampligt.

Justera den rakbaserade basen av MRframsiktet med rampbasen pa pipan.
Sakra framsiktet pa plats enligt skjutvapnets specifikationer.

Dubbelkolla att siktet ar korrekt justerat innan anvandning.

2. Anvandning:
®* Anvand framsiktet i kombination med ett kompatibelt baksikte for optimal noggrannhet.

® Kontrollera regelbundet justeringen av framsiktet under anvandning.
* Om du marker nagon feljustering eller skada, avbryt anvandningen omedelbart och inspektera siktet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera framsiktet enligt lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Ta istéllet med den till en avsedd atervinningsanlaggning eller plats for
farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor eller bekymmer angaende RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 41MR FRONT SIGHT, vanligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kundservice fér hjalp.



Pokyny k bezpeénosti pro MIRIDLO RAMP
MONTOVANE 1/16" 41MR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MIRIDLO RAMP MONTOVANE 1/16" 41MR od spole¢nosti Marble Arms. Tento
priivodce poskytuje dilezité pokyny k bezpeénosti, postupy instalace a tipy na pouzivani, aby byla zajisténa
bezpecéna a efektivni operace vaseho produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné pokyny k bezpecnosti

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a pfisluSenstvim s opatrnosti.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo Upravou mifidla.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte mifidlo na opotfebeni a poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Sledujte informace o staZeni produktu a bezpecnostni aktualizace prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpeci:

® Nespravna instalace mlze vést k nespravnému zarovnani, coZ ovlivni pfesnost.
® Pouzivani mifidla na nekompatibilnich palnych zbranich mlze zpdsobit selhani.

® Vyhybani se nebezpedim:
® Peclivé dodrzujte pokyny k instalaci.

* Neméiite mifidlo nebo zbran zplsoby, které nejsou doporuceny vyrobcem.
® Vzdy noste vhodnou ochranu oci pfi pouzivani palnych zbrani.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt je ur€en pro pouziti dospélymi a nemél by byt pouzivan détmi bez dohledu dospélé
osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.

Odstrarite stavajici mifidlo, pokud je to relevantni.

Zarovnejte zakladnu s rovnymi stranami mifidla MR s rampovou zakladnou na hlavni.
Zajistéte mifidlo na svém misté podle specifikaci zbrané.

Dvakrat zkontrolujte, Ze je mifidlo spravné zarovnano pred pouzitim.

2. Pouziti:

® Pouzivejte mifidlo v kombinaci s kompatibilnim zadnim mifidlem pro optimalni prfesnost.

® Pravidelné kontrolujte zarovnani mifidla b&hem pouZivani.

® Pokud si vSimnete jakéhokoli nespravného zarovnani nebo poSkozeni, okamzité pfestarite produkt
pouzivat a zkontrolujte mifidlo.

Pokyny k likvidaci

® Likvidujte mifidlo podle mistnich predpisC.
® Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Misto toho jej odvezte na ur¢ené recyklacni zafizeni nebo misto
pro nebezpeny odpad.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se MIRIDLA RAMP MONTOVANEHO 1/16" 41MR, prosim, obratte
se na webové stranky vyrobce nebo zdkaznicky servis pro pomoc.



